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PARTE 1



15 DE DICIEMBRE de 2018

Louise Simons queria que ese dia fuera especial. Si lograba la mejor foto del faro nevado, la
venderia y podria comprar un regalo a su hija Dottie. Con esa idea en la cabeza, se subi6 —
apenas amanecio— al autobus que la dejaria en la estacion de Milwaukee y de alli tomaria otro
hacia la estacion de la Union. Por Gltimo, subiria al tren rapido que la llevaria hasta su destino
final: el famoso faro de Saint Joseph en el lago Michigan.

Era un viaje largo, pero no le importaba. Podria decirle a Dottie que se habia convertido en la
princesa Elsa de Frozen, porque le enviaria a su amiga Jacqueline la primera foto que tomara del
faro, para que se la ensefiara a su pequena hija. Las imagenes que su amigo virtual Jesse Miller le
habia ensefiado eran alucinantes; mostraban las crestas del lago irrumpiendo en forma de olas
gigantescas y la estructura vestida de multiples velos de nieve.

Tenia que agradecerle a Jesse por el dato y que ademas se ofreciera a buscar comprador para
las fotos que tomase aquel dia. Eso convenceria al padre de Dottie de que no se la llevara a
Ontario con ¢l. No queria perderla, pero no tenia dinero para mantenerla ni nadie mas a quien
acudir en el pais.

La movia una creciente ilusion cuando llegd al faro y ni siquiera estaba cansada. Cubria sus
manos con unos guantes negros que no eran de su talla, pero que cumplian la funcion de
protegerlas del frio. Las plumas de su vieja chaqueta se movian violentas debido a las rafagas del
viento. Sintid los ojos frios y secos. Sacd del bolsillo externo del morral una pequefia barrita
humectante marca ChapStick clasica —de las de cubierta blanca y negra— y se puso un poco en
los labios.

Noto6 que dos personas caminaban detras de ella, pero no les prestd atencion.

Después vio a un hombre que parecia trabajar en la edificacion del muelle. Este soltdé una
ultima bocanada de humo y entr6 en una de las casetas que supuso eran oficinas.

Ella continu6 caminando, pero el mismo hombre que fumaba volvi6 a salir y le grito.

—¢A donde va con este tiempo?

Ella volteo y sonrio.

—Solo a tomar unas fotos del lago y del faro —dijo mientras le mostraba la camara que
sacaba del morral.

El hombre resopld y emitid unas palabras que ella no entendid, y volvio a entrar.

Louise continué caminando hacia el lago y, cuando estuvo a cinco metros de la caseta de techo
rojo —que aun podia verse porque la nieve no la cubria del todo—, se deshizo de los guantes y se



tomd una selfi con el celular. Podia intuirse al ver esa imagen, incluso meses después, que en
aquel momento estaba feliz.

Envio la foto al celular de su amiga Jacqueline, quien cuidaria de Dottie el fin de semana, y
continu6 avanzando. Queria llegar a la orilla del lago, que ahora mas que nunca parecia un mar
helado sacado de un cuento.

Estaba tan ensimismada en su objetivo que no se dio cuenta de que los dos hombres que venian
detras se le acercaban con rapidez, aprovechando que no habia nadie mas en aquel momento.
Cuando comprendid que iban a atacarla fue muy tarde, y supo que moriria. Intent6 gritar, pero fue
imposible. Uno de ellos le golped con un madero oscuro en la cabeza.

Y Louise Simons no volvio a despertar.



14 DE SEPTIEMBRE de 2019

Por la manana de aquel dia estaba tomandome una taza de café en la cocina de la casa de Gary.
Estaba frustrada porque ya habian pasado dos meses desde que vi a mi hermana en la
videollamada y no habia sabido nada mas de ella.

Por supuesto, no esperaba que Norman Jackson ni Anita o Robert Smith Patterson me dijeran
donde estaba, pero dado que mi relacion con Gary Buck se habia tornado intima, esperaba que ¢l
me ayudara a saberlo.

Nos enamoramos apenas nos conocimos. Pero result6 ser tan obstinado como yo, y decia que
Rose lo mataria si se enteraba de que por su culpa me habia puesto en peligro por seguir su rastro.

—¢Por qué no me lo dices? —le pregunté a Gary por enésima vez.

—No sigas con eso, Beca. Sabes que Rose no me lo perdonaria.

—¢No ves que ese secreto sobre su paradero o lo que hace me esta afectando? —le reclamé,
levantdndome de la silla y dirigiéndome al lavaplatos.

—No importa que te afecte, porque asi lo quiere tu hermana —me respondio.

Cuando dijo eso me molesté todavia mas.

—Debes entender...

—Lo entiendo —lo interrumpi y, al hacerlo, sin querer golpeé la taza con el grifo y esta se
partio.

El se acercod y me roded con los brazos. Apoyd el mentén y la nariz sobre mi hombro. La
verdad es que Gary sabia como calmarme casi siempre, pero en esa oportunidad no fue asi.

Le dije que me iria porque tenia algunas cosas que hacer y que nos volveriamos a ver en la
noche. Sali de casa de Gary y me encaminé al apartamento que habia rentado cuando decidi
quedarme en Atlanta hacia siete semanas, y que quedaba solo a cuatro cuadras de alli.

Era verdad lo que le habia dicho a Gary sobre que debia hacer algo: continuar con mis
pesquisas ocultas.

Como no encontraba apoyo de ellos para incluirme en la organizacion de Rose, entonces en las
ultimas semanas y por mis propios medios habia comenzado una investigacion de la cual no les
habia hablado.

Yo también les estaba ocultando cosas y habia logrado avances que ellos ni siquiera
imaginaban.



Topo EMPEZO porque una vez Gary me dijo que para descubrir los delitos de la Black Key habia
que contar con «las fuentes de informacion adecuadasy.

Al principio no entendi, pero luego me di cuenta de que ellos también poseian informacion
filtrada de la agencia de inteligencia Kramer Team. Gary me habl6 de un ingeniero que trabajaba
en esa agencia y que conocia de los manejos que Albert Kelly y el senador Alex Richmond hacian
en la Black Key. Este hombre misterioso ahora les ayudaba a disefiar las estrategias de analisis de
redes para anticiparse a las acciones de la organizacion.

Con todas esas ideas en mi cabeza construi un organigrama de los delincuentes de poca monta
que se describian en los expedientes del apartamento que Rose usaba como escondite. Lo hice
analizando las redes sociales y creando mi propia base de datos. Por suerte, las péaginas que
fotografi¢ aquel dia que casi me asesinan contaban con algunos datos relevantes.

Me hice pasar por varias personas, y abri cerca de veinticinco perfiles de mujeres y hombres
ficticios para entablar conversaciones virtuales con una centena de individuos que podrian estar
relacionados con esos delincuentes. La mayoria de ellas no me conducia a nada, pero si que logré,
por ejemplo, descubrir que Mary Talcott, la asesina de Melissa Coleman, tenia un historial inusual
en el mundo delictivo. Habia estudiado unos afios en la Universidad de Florida y era una joven
inteligente, ajena a la ilegalidad. ;Por qué se convirti6 en una asesina desalmada? ;Como hizo la
Black Key para reclutarla? Su historia me desconcertaba y por eso me hice amiga virtual de su
hermana Wendy. Me fue bastante sencillo; solo estudi¢ su mundo de intereses a través de su
Facebook y dejé colar algin comentario en Twitter para despertar su curiosidad. De inmediato
pico el anzuelo. Ahora compartimos algunos pddcast sobre series y musica. Todavia no he sacado
nada en claro sobre los inicios de Mary Talcott en el mundo delictivo, pero al menos ya tengo la
confianza de su hermana.

El nombre que utilicé con ella fue Helen Combs, que es mi identidad favorita. Lo escogi
porque me recuerda la casa de los abuelos y las abejas, ya que ese nombre es un juego de palabras
que se parece a honeycomb. Me he convertido en una experta produciendo podcast, incorporando
contenidos atractivos sobre quienes he identificado dentro del mundo de relaciones de los cinco
delincuentes, cuyos expedientes fotografié.

Desde el principio me di cuenta de que los sujetos de los expedientes tenian algunas cosas en
comun. Todos habian crecido en Washington D. C. o en las afueras de esa ciudad. Luego, dias
después, hice un descubrimiento mas importante: todos habian sido defendidos por la misma firma
de abogados: la Bristol Criminal Defense Attorney. Lo supe porque el hermano de Frank Winters
—uno de los delincuentes— estuvo metido en un asunto de drogas y en su perfil de Instagram
aparecia en una foto en cuya leyenda agradecia a Cyrille Bristol, su defensa. Eso me alertd sobre



esa firma de abogados defensores. Luego encontré que otro de los sujetos se habia salvado de una
sentencia condenatoria por un error procesal y que la misma firma de abogados lo defendio.
Estuve segura de que era un banco de criminales que surtia a la Black Key.

Si era capaz de descubrir cosas como esas con mis estrategias, tendrian que calcular de lo que
seria capaz si me dieran acceso a toda la informacién que hoy me negaban. Sobre todo, podria
mostrarme ante Robert, Norman, Anita y Rose como alguien de utilidad.

Esa mafiana iba a contarle mis hallazgos a Gary, pero me molestd tanto su negativa a darme
informacion sobre mi hermana que lo pospuse.

Luego, mas calmada, decidi contarle al menos lo de la firma de abogados durante la cena.

Fue cuando surgié algo que me descontrold a tal punto que cambi6 por completo mis planes.



14 pE SEPTIEMBRE DE 2019, por la noche.

Cuando terminamos de cenar Gary se quedd lavando los platos y yo me fui a la sala.

Recuerdo que cargaba en las manos las dos copas con el vino tinto que comenzamos a tomar
durante la comida. Las puse en la mesita de la sala y me senté¢ en el sofa. Iba a esperar que Gary
terminara de ordenar los platos para que luego se sentara junto a mi, y planeaba continuar mi
ataque para que me contara algo sobre Rose. Pero entonces pensé en decirle de una vez lo de la
firma de abogados, asi que me levanté del sofa en silencio y caminé hasta la cocina. Fue cuando lo
vi de espaldas, hablando por el teléfono fijo y anotando algo en una pequeiia libretita que tenia
junto a él.

(Por qué no usaria el celular?, me pregunté.

Me respondi que debia ser porque consideraba mas segura esa via tradicional de
comunicacion. O por pensar que si hablaba desde la cocina yo no me daria cuenta.

Podria ser que estuviese hablando con Rose, me dije para mis adentros.

Lo que oi a continuacion me sacé de la duda.

—Tu hermana estd bien. Estd aqui conmigo. La vigilo constantemente, asi que quédate
tranquila —le dijo Gary a su interlocutor.

Luego hizo silencio, supuse que para escuchar lo que ella decia.

—¢Novica Beechey hara la entrega? —pregunt6 y volvié a callarse.

Yo me quedé¢ impavida, porque deseaba seguir oyendo. Si hacia el mas minimo ruido, perderia
la oportunidad de saber algo mas.

Termino de anotar en la libreta con un boligrafo y colgé el auricular. Arrancé el cuadrado de
papel donde hizo la anotacion y lo guardo en el bolsillo izquierdo del pantalén, y dejé el boligrafo
junto al teléfono. Volvio al fregadero sin voltearse. Yo hice como que llegaba a acompanarlo y
entonces olvidé por completo hablarle de Mary Talcott, del hermano de Frank Winters y de los
abogados. Mi tnico interés gravitaba sobre el papel que acababa de guardarse.

Pensé de inmediato que no podria quitarselo facilmente; pero entonces algo me hizo mirar la
libreta. Habia una posibilidad en ella, sobre todo si Gary habia hecho los trazos con fuerza.

El me miraba en ese momento mientras secaba sus manos con la toallita blanca de rayas
azules.

—La verdad es que hoy la lasafia te qued6 increible —Ile dije intentando no sonar superficial.

—1Lo sé —respondio €l con picardia.

—Te provoca ver alguna pelicula? Hay una nueva serie que promete... —propuse.

—Perfecto. Voy al bafio y vuelvo contigo.

Yo solo necesitaba unos segundos. Tal vez mas tiempo, porque tenia que hacerme con un lapiz.



Encontré un pequetio 1apiz de madera blanca y punta roma —casi inexistente—, pero era el
unico que habia. Volvi a la cocina y rayé con suavidad la hoja mas superficial de la libreta. Es
dificil hacer cosas con sutileza cuando el tiempo apremia y la necesidad por descubrir algo nos
hace temblar.

«Edith McNamara. Island Ligthline 16/09».

Esas fueron las palabras que aparecieron ante mi después de aplicar el truco del sombreado
del lapiz.

(Quién era Edith McNamara?

(Qué significaba Island Ligthline?

El 16/09 era dentro de dos dias...



ARRANQUE LA PAGINA DE INMEDIATO. No sabia qué hacer con ella. Gary no debia verme con eso
en la mano.

Alli estaba el fregadero, asi que fui directo hacia ¢l y movi la llave del grifo en el justo
momento en que ¢l llegaba. La idea era que pensara que estaba lavando algo. Por casualidad, en la
taza del fregadero se habia quedado una cuchara.

—Has olvidado lavar a esta pequefia —le dije, levantando la cucharilla con la mayor
naturalidad que pude.

—La he dejado a propdsito para que no sepas que soy perfecto —dijo, divertido.

Yo no lo miraba, solo oia su voz acercandose y veia el papel mojandose y reduciéndose. Tenia
el 1apiz oculto en mi mano izquierda.

—Deberiamos abrir otra botella. ;Por qué no lo haces de una vez? —le pregunté.

—Estad bien —me respondi6é y cambi6 la direccion de sus pasos hacia el gabinete donde
guardaba el vino.

Aproveché para tomar el papel mojado y botarlo en el cesto de la basura. Y dejé el lapiz
sobre el borde de la madera de la ventana, frente al fregadero, porque pensé que alli no llamaria
su atencion.

La noche transcurrio sin que sospechara nada de mi descubrimiento.

A las doce y media le dije que queria irme a casa porque necesitaba descansar. Le parecio
extrafo, pero no cuestiond mi decision. Le di un beso y sali de su apartamento.

Necesitaba pensar.

(Quiénes eran Edith McNamara y Novica Beechey? No sabia por qué ese segundo nombre me
sonaba tan conocido.

Atravesé muy distraida el parque situado al lado de casa. Me detuve antes de cruzar el paso de
peatones y escribi en el buscador de Google, en mi celular, las palabras «Island Ligthline».
Descubri que se trataba de una compaiia que hacia travesias diarias entre el pequefio pueblo de
Cooper Harbor y la isla Royale, en el Lago Superior de Michigan. A eso tenia que referirse la
nota porque era la tinica informacion que me aparecia en la Red con ese nombre.

Algo pasaria en esa travesia el dia 16 de septiembre; una entrega que haria la tal Novica
Beechey segtn habia dicho Gary. Y yo solo contaba con dos dias. Tenia el tiempo justo para llegar
a Copper Harbor en Michigan y tomar ese ferri.

Lo siguiente que hice apenas entré en mi apartamento fue comprar el boleto y buscar el vuelo a
Michigan para salir en la mafiana. No le contaria a nadie lo que estaba a punto de hacer. Mucho
menos a Gary.



15 DE SEPTIEMBRE de 2019

Al iniciar el viaje, me sentia como Rose, huyendo de casa. No podia negar que era emocionante.

Aterricé en el aeropuerto Houghton County Memorial de Michigan, a la una de la tarde.
Llevaba conmigo un morralito con la computadora portatil y el celular apagado, ademas de mi
pequena maleta. No queria que me localizaran cuando Gary se diera cuenta de que no estaba en mi
apartamento de Atlanta.

Mientras esperaba que la pequefia maleta apareciera en la cinta nimero cinco, recordé que
habia metido en ella el cuchillo de supervivencia. Gary intentd convencerme de que aprendiera a
disparar y de que me comprara un arma, pero aun no lo habia hecho. Por ahora solo contaba con
mi cuchillo Stanley para defenderme si las cosas se ponian feas. Senti pena por Gary porque sabia
que se preocuparia, pero era necesario continuar, para que comenzaran a dejarme espacio de
maniobra en la organizacion. Algunas veces es necesario tomar medidas drasticas.

Renté¢ un Ford Focus en el aeropuerto y comencé el camino hacia Copper Harbor. Eran solo
ochenta kilometros. Alli me hospedaria en un motel de carretera y estaria puntual a las ocho de la
mafana del otro dia en el muelle para abordar el ferri.

En casa, y luego en el avion, habia adelantado mis pesquisas sobre Edith McNamara y Novica
Beechey. Sobre la primera sabia bastante, pero sobre la segunda, nada. Era invisible en las redes
sociales y eso me parecid sospechoso.

En cuanto a Edith McNamara, se trataba de una empresaria de cincuenta afios, originaria de
Michigan, que habia diversificado sus negocios de una manera exitosa y que hacia muy poco abrid
una agencia inmobiliaria en la zona. Eran de su propiedad varias agencias de personal shopper y
coaching, tiendas de ropa de bajo costo y una agencia de modelaje en Miami. Recientemente
habia viajado a Serbia, segiin ella misma publicaba en sus redes. Parecia una mujer feliz, que
mostraba una gran sonrisa en su Twitter, junto con un golden y un gato negro. Habia participado en
varias campafias ambientales y de resguardo de los animales en extincion, sobre todo en
Michigan. A simple vista no encontraba nada sospechoso en el perfil de McNamara. Pero si algo
habia aprendido era que las personas peligrosas podian contar con una inmejorable imagen
publica.

De Novica no descubri nada. Recuerdo que se me ocurrié en ese momento que su nombre era
de origen serbio.

Cuando llevaba algunos minutos de camino y calculaba que me faltaba la mitad del trayecto
para llegar al motel, me detuve en una cafeteria al borde de la carretera. Queria empaparme del



espiritu local y observar a la gente. Esa formula me habia funcionado en mi trabajo anterior y me
continuaria funcionando en esta investigacion.

Me bajé del auto y entré en el local. Estaba practicamente desierto. Solo dos mujeres
uniformadas con faldas negras y blusas rosas conversaban en una mesa situada en uno de los
rincones del salon. Y un hombre de unos treinta afios, a varios metros de distancia de la puerta,
miraba algo en un iPod. Llegué hasta el mostrador y me senté en uno de los taburetes. Me quedé
mirando la maquina humeante de café¢ que tenia enfrente. Pensé que una gran taza me ayudaria a
continuar el trabajo de investigacion cuando llegase al motel Bella Vista, que segin el GPS del
auto estaba a veinte minutos.

Tomé el azucarero que estaba en la barra y vi que junto a ¢l habia un volante con la foto de una
chica sonriendo.

«Desaparecida Louise Simonsy.



LA IMAGEN MOSTRABA a una joven en un paisaje helado de fondo, junto a una estructura de hierro
cubierta de hielo. Extendi el dedo indice y acerqué la hoja hacia mi. Una mujer de mediana edad y
nariz enrojecida aparecio y me atendid desde detras del mostrador. Le pedi una taza de café¢ y agua
mineral con gas.

Volvi a mirar la cara sonriente de la chica de la imagen. Tenia unos bonitos 0jos y su sonrisa
hacia que dos agujeros aparecieran en sus mejillas. Era muy joven.

La mujer me trajo la taza y la botellita de agua, y al hacerlo se dio cuenta de que el volante
habia llamado mi atencion. Camin6 hacia la maquina de café y agarré una copa de helado que
consideraria fuera de lugar, pero luego, como si hubiese decidido comunicarme algo, se acercod
otra vez.

—Desapareci6 el afio pasado, en invierno. Era de aqui, de Michigan. Parece que era una
buena chica. A su hija se la llevaron los familiares del padre a Canada. La pobre chica no tenia
familia. Todavia su amiga reparte esto. —Sefiald la hoja—. Aunque no sirva de nada. Dicen que
esa era su apariencia cuando desaparecid. Ese invierno el faro de Saint Joseph se cubri6 de nieve
como nunca y mucha gente vino para fotografiarlo. Tal vez estaria muy solo ese lugar cuando ella
fue, por el clima, y alguien la atacé... El asunto es que nunca volvid.

—Es terrible que pasen cosas asi —Ile respondi con pesar.

—ILa Policia no parece hacer nada, como si no le importara. ;Quiere algo mas? —me
preguntd.

Su nombre era Nancy Brown, por lo que pude ver en la identificaciéon que colgaba en su
pecho. También me fijé que llevaba una pulsera de plastico de las que ofrecen las empresas para
promocionar sus productos. Esta era de color mora y ponia en letras blancas «Salvemos la isla
Royaley.

Se dio cuenta de que me quedé mirando la pulsera. Era buena observadora.

—Esto es por lo de los lobos que han repoblado la isla. Son necesarios aunque no lo parezca
—dijo y me mir6 como queriendo traducir lo que yo estaba pensando.

Solo entonces me di cuenta de que en la pared frente al mostrador, arriba de la maquina,
colgaba la cornamenta de un alce. Recordé el asunto de que esos animales se habian quedado,
hasta ahora, sin depredadores en la isla.

La mujer continuaba hablandome.

—E]l primer lobo que llego a la isla debid de ser muy inteligente. Vio el puente de hielo y se
dio cuenta de que era un camino corto y en linea recta para llegar a otro lugar que podria colonizar
—sentencio reflexiva.

Esas mismas palabras, o muy similares, habia leido hacia pocas horas como parte de un



discurso de Edith McNamara. La empresaria financiaba esa campafia de repoblamiento. Iba a
preguntarle a Nancy Brown sobre ella, pero algo me hizo callar.

Hice un recorrido visual mirando a un lado y a otro, buscando no sé¢ qué cosa, y también me
volteé, como queriendo llevarme una impresion general del lugar. Para ese momento habian
entrado algunas otras personas.

—~Gracias por contarme lo de los lobos, es un tema que me interesa. Si no te importa, /cuanto
es la cuenta?

—Tres dodlares con cincuenta.

—(Esta chica de la foto desapareci6 cerca de aqui? —le pregunt¢ mientras buscaba las
monedas en mi morral.

—ijQué va! A unas cuantas horas de camino. En la ribera del lago, pero mucho mas al sur.
Algunas veces la gente viaja creyendo en fantasias y lo que encuentra es la muerte. ;No cree?

Iba a responderle, pero el tono estruendoso de un celular con la cancion de Ava Max Sweet
but Psycho interrumpi6 mi intencion. Fue tan repentino que creo que brinqué. Volteé, asombrada, a
la izquierda, al lugar donde provenia la musica porque no habia visto a nadie aproximarse a la
barra. Se trataba de un chico robusto que llevaba unos vaqueros y una camiseta desteflida negra y
gris con la imagen de Guns N’ Roses. Una seccion de la tela donde se veian las palabras del logo
de la banda de hard rock estaba manchada.

La mujer de la cafeteria lo mird y luego hizo con los o0jos una expresion de hastio.

Terminé de sacar las monedas y me despedi.

Cuando llegué a la puerta, me volteé. El chico ya no hablaba por teléfono y me miraba con
seriedad. Me parecié mayor a lo que pretendia aparentar.



LLEGUE al motel Bella Vista en la 180 Sixth Street. Era tal como lo esperaba. Una hilera de seis
pequefias cabafnas pintadas de rojo. La que habia rentado era la niimero dos, que se encontraba
detras de un pino.

Cuando entré en la habitacion, con solo mi morral y mi pequefia maleta, la encontré bien. Lo
que necesitaba era que estuviera cerca del muelle y que tuviese wifi. Y cumplia las dos
condiciones. De hecho, las cabafias estaban muy cerca del lago.

La verdad era que estaba inquieta. Recordé a Gary diciéndome que esto no era un juego de
nifos y a Nancy de la cafeteria alertindome sobre que algunas veces el final de los viajes era la
muerte. Vino a mi mente la sonrisa de la chica del faro con sus hoyuelos y pensé que lo mas seguro
era que estuviese muerta. De pronto recordé al chico de la llamada estridente, tan exagerado, y su
camiseta de Guns N’ Roses...

—iFui una idiota! jRose me estaria intentando enviar un mensaje! —exclamé en voz alta.

Sali al exterior de la cabafia y caminé hasta el anuncio del motel. Alli me detuve y miré hacia
la carretera. Varios autos pasaron sin detenerse y continuaron hacia el lago.

—Si me estas vigilando, Rose, aqui estoy esperando que aparezcas —dije un poco al aire, un
poco a mi misma.

Regresé a la cabaiia.

A Rose le gustaba esa banda. Ademads, la camiseta tenia ese nombre y el sujeto hizo lo propio
para que lo observara, tanto que la myjer de la cafeteria me mird con desprecio. Y ahora que lo
recordaba, la palabra «Roses» de la camiseta mostraba un manchon bajo las primeras cuatro
letras. ;Y si Gary vio el lapiz en el borde de la ventana y también el papel sombreado en el
basurero y sac6 las conclusiones adecuadas? Pudo haber avisado a Rose y ella, alarmada, envio6 a
ese syjeto para que me vigilara.

Me quedé pensando que lo mas probable era que Edith McNamara fuera como Albert Kelly,
poderosa en la zona, y de ser asi podria estar implicada en la Black Key de Michigan. El lugar
podria estar plagado de informantes de ella como Nancy Brown, la encargada de la cafeteria. Y
por ello el «enviado de Rose» no pudo hablarme claramente delante de la empleada y solo pudo
llamar mi atencién y mostrarme en su camiseta el nombre de mi hermana.

No era tan disparatado que Rose me estuviera cuidando. Esperaba de todo corazon que asi
fuera. Contar con la vigilancia de mi hermana era un alivio, sobre todo porque no tenia idea de lo
que estaba buscando, pero sabia que era peligroso.

Estuve las siguientes horas encerrada en la habitacion investigando, pero no pude descubrir
nada mas en relacion con McNamara.

Cuando senti hambre, a las ocho de la noche, me levanté de la cama, donde estaba trabajando



con la computadora, tomé el morral y me dirigi a la cabafia de mayor tamafo, ubicada en el medio
de la hilera. Supuse que habria alguna maquina expendedora.

Llegué hasta ella y abri la puerta. Me encontré en una sala con un mostrador de recepcion
vacio, una maquina expendedora de sandwiches frios y refrescos, y otra de cigarrillos. Comenzo a
parecerme extrafia esa soledad.

En un ejercicio de memoria recordé cémo habia dado con este motel. Fue el primero que me
aparecio cuando escribi las palabras en la computadora: «motel cercano al muelle de Copper
Harbory.

Pero fue decision mia reservar en este y no en otro. Asi que no podia ser una trampa que me
encontrase alli. ;O si?



CLARO QUE PODRIA SERLO. Se trataba de gente que podia averiguarlo todo. Era una sefial de que yo
podia ser inconveniente para ellos que me quedase en Atlanta en lugar de volver a Washington,
que anduviera con Gary, a quien seguro tenian fichado, y que fuese hermana de Rose aunque
creyeran que estaba muerta. Y desde entonces podrian estarme vigilando. Me refiero a la Black
Key...

Intent¢ despojarme de esas ideas inquietantes, saqué unas monedas del morral y compré un
sandwich de lechuga, mostaza y trucha ahumada, y una Coca Cola Light. También dos botellitas de
agua y un café frio. Cuando volvi a la habitacion, me di cuenta de que el tnico auto que estaba en
el motel era el mio. Entonces lo vi, puesto sobre el cristal y sostenido por el limpiaparabrisas.
Habia un papel.

Me acerqué. En tinta azul decia:

«Vete a casay.

Sabia que era un mensaje de Rose, que habian descubierto donde estaba y no queria que
corriera peligro, pero esta vez no le haria caso y continuaria adelante. Ya debian saber que habia
viajado a Michigan, ataron cabos y por eso me alertaban, pero no pensaba irme hasta descubrir
cual era el misterio en torno a Edith McNamara, a Novica Beechey y a la llamada «entrega». (Se
trataria de documentos escritos o de un chip? Me desesperaba saber tan poco...

Volvi a la habitacion. Un par de horas después, me acosté e intenté descansar un poco. Dormi
tres horas, a lo sumo.
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16 DE SEPTIEMBRE de 2019

Al amanecer me bafi¢ y me vesti con prisa, me puse la muda que habia traido, me acomodé el
morral en la espalda y me dirigi al auto. En cinco minutos estaria en el muelle.

Al llegar al embarcadero de la Island Ligthline, la empresa del ferri, estacioné y me dirigi al
mostrador. Ensefi¢ mi ticket y mi identificacion al chico que atendia, y luego me situé de manera
estratégica muy cerca de este, para estudiar a los otros pasajeros que llegarian. Yo habia sido la
primera en hacerlo.

Comenzaron a aparecer los viajeros. No vi por ningin lado a Edith McNamara. Me habia
grabado muy bien sus rasgos y estaba segura de que no estaba entre los quince pasajeros que
harian la travesia junto conmigo.

Habia dos grupos de jovenes mochileros que contaban nueve chicos en total. Una pareja de
mediana edad con pinta de exploradores extranjeros —alemanes o ingleses— y un par de hombres
que viajaban solos. Uno de ellos era rubio, usaba el pelo largo recogido en una cola, llevaba
barba y una gorra azul. También un morral Thule en la espalda. Parecia estar acostumbrado a
viajar a parajes como aquel: llevaba pantalones cortos color caqui, una camiseta manga larga y
botas de excursion.

El otro era moreno y mas alto. Iba con vaqueros y camiseta gris. También llevaba un morral y
la cabeza descubierta. Tenia el pelo negro cortado al estilo militar y su mirada era esquiva. Noté
que estaba tostado por el sol. Se veia en mejor forma que el primero. Los dos me inquietaban.

Luego me quedé mirando a la chica que era mi candidata a ser Novica, tal vez porque se
asemejaba a la idea que me habia hecho de una chica serbia, pero luego me reprendi a mi misma
por esa infantil presuncion. Resultd ser demasiado joven y miembro de una de las tropas de los
mochileros. La llamaban Keity.

El grupo lo completaba una nifia simpatica de ojos grises y pelo rizado, quien iba con su
madre, una mujer que lucia timida, vestida de una manera inadecuada para aquella excursion.
Llevaba un vestido estampado con flores de hibiscos mas acorde con una tarde de paseo en la
ciudad.

Esos eran quienes integraban la expedicion a la isla Royale.

(Alguno de ellos seria un criminal? ;O, al contrario, se trataba de alguien que operaba del
lado de la organizacion de Rose?

Me inclinaba mas por lo primero. Si era cierto lo que pensaba, alguien entregaria algo a otra
persona, con disimulo. Ese alguien tendria que ser Novica Beechey. Y esa entrega tenia relacion



con Edith McNamara. Era posible que la misma hubiese costado la vida de personas inocentes, o
fuera a hacerlo en el futuro. Entendia que para Rose era importante obtener informacion de lo que
alli pasaria. Eso era lo que me habia figurado contando con tan pocos datos. Aunque no tuviese
claro el panorama, ni quién era quién ni de qué lado estaba, lo que tenia que hacer por el momento
era mantener los ojos muy abiertos.
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EL capiTAN DoNnaLD KIPPER se presentd ante nosotros, una vez que todos estuvimos a punto de
embarcar. Era un hombre anguloso y bastante alto que tenia —en contraste— una voz de falsete.
Anunciaba la salida del muelle a las ocho en punto de la manana.

Subimos al ferri, que era de mas o menos treinta metros de longitud y de poca altura, yo diria
que como maximo de cinco metros y unos tres en la parte donde desembarcariamos. Podria
trasladar mas pasajeros, pero el mes de septiembre era conocido por atraer pocos viajeros. De
hecho, durante la espera me enteré por el chico del mostrador que ese seria el Gltimo viaje del
afo.

La embarcacion comenzo a moverse. Yo me quedé en cubierta, en un punto donde podria mirar
a través del cristal de la cabina a todo el grupo.

La pareja de extranjeros sali6 a mirar el lago al poco tiempo de haber iniciado la travesia. A
los quince minutos volvieron a la cabina, sin interactuar con nadie. Los dos hombres que viajaban
solos también salieron a cubierta al mismo tiempo. Cada uno se ubic6 a un lado de la borda. El de
la barba y la gorra miraba el horizonte y el otro se volte6 para mirar hacia donde estaba yo.

Los chicos salieron en grupo y me hicieron compaiia a pocos metros. Tuve que alejarme un
poco para poder mantener en mi campo visual a la pareja que se habia quedado adentro, y a la
myjer y la nina.

Los hombres estuvieron afuera por espacio de una hora o algo mas. Entonces el de la barba
entr6 a la cabina y el otro comenz6 a caminar como si también fuera a hacerlo, pero luego se
detuvo y regresé al mismo lugar donde estaba, junto a la barandilla. No se hablaron entre ellos, ni
siquiera se acercaron.

Los chicos vociferaban y reian. Se tomaban selfis y gritaban tocando la barandilla, como si
fuesen a lanzarse al agua.

—Han visto un barco fantasma en este lago. ;Lo sabias? —escuché a uno de ellos preguntar.

—(Qué dices? La gente que vive por aqui ha aclarado que se trata de una ilusion Optica
producto de la atmdsfera y la luz. ;No creeras en eso? —respondid otro con aires de seguridad.

—Mi tio Jesse me ha dicho que es cierto. Es la imagen de un barco. El ha traido a los
McNamara en el yate y lo ha visto. Tiene un Carver 445 que es genial...

—Los Kipper, que navegan este barco, tienen afios viajando por aqui y nunca han visto nada,
asi que son mentiras.

La chica llamada Keity se molesto, creo que porque la discusion le parecid tonta, y se metio a
la cabina. El hombre de aspecto militar también lo hizo y se sentd lejos de quienes estaban
adentro.

En ese momento vi pasar una lancha rapida, que parecia llevar el mismo destino que nosotros.



La verdad, aquello era una inmensidad de agua por todos lados. La entrega que nombro Gary
podria tener que ver con el transporte de mercancia ilegal en medio de esas aguas. Ademads, la
frontera con Canada se hallaba cerca y, si se controlaba a las autoridades policiales y portuarias,
seria facil usar la zona como puente para el delito. Hasta el tio del chico que acababa de hablar
servia a los McNamara...

Comencé a divisar la isla. A los pocos instantes noté¢ que la embarcacion disminuia la marcha.
Ya nos acercabamos para desembarcar.

De nuevo el hombre de la barba salié y comenzd a mirarme sin disimulo. Tuve la sensacion de
que me encontraba muy apartada del resto del mundo, y recordé a los lobos, los alces y aquel
«Salvemos la isla Royale» de la pulsera. Era como si todo formara parte de una densa telarafia y
podria apostar lo que fuera a que Edith McNamara era su tejedora. Ella no estaba alli, pero si
podria estar alguno de sus aliados. ¢El hombre que no me quitaba la vista de encima? (El otro que
parecia haber sido entrenado por militares?

Entonces, de repente, pensé en la pareja de extranjeros. A simple vista parecian turistas, pero
era cierto que no se trataba de la mejor época para navegar por alli. También que cuando
encasillamos a alguien, como por ejemplo de «turistay, dejamos de prestarle atencion. Ni siquiera
yo, que pretendia estar alerta, los habia mirado con detenimiento tal como habia hecho con los dos
hombres.
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ALGUIEN ME TOCO LA PIERNA. La nifia de los rizos negros habia corrido hacia afuera y se habia
parado a mi lado. Tendria cuatro afios, a lo sumo, y su cara me parecio familiar, pero eso era
explicable. Habia pasado el ultimo mes mirando miles de rostros en mi investigacion en las redes
y tltimamente todo el mundo se me parecia a alguien.

Detras venia su madre.

—~Querida, no te me escapes asi, mira que ya vamos a llegar —dijo la mujer con reprobacion,
con la cara llena de protector solar y sosteniéndose un sombrero de ala ancha que se habia puesto
mientras estaba en la cabina. Luego me mird y sonrio, timida, tomandole la mano a la pequeia.

Sond la sirena, indicando que atracariamos.

Me senti derrotada, ya que nadie habia entregado nada. Podria ser una pérdida de tiempo. Solo
faltaba llegar a algan lugar de la isla, donde comeriamos y disfrutariamos del paisaje por espacio
de un par de horas, y luego volveriamos a Copper Harbor. De seguro me habia equivocado al
traducir los trazos marcados en la libreta de Gary, o los nimeros significaban otra cosa y no una
fecha.

Pero ya no habia vuelta atras, debia desembarcar y terminar lo iniciado. Pensé que seria buena
idea esperar a que todos bajaran y husmear un poco en el ferri. Podria ser que alguien hubiese
dejado algo antes y que, por ejemplo, alguno de los chicos quedase en tomarlo y llevarlo a otra
persona por unos cuantos dolares, puede que sin saber ni siquiera qué era. La nota que descubri de
Gary contenia el nombre de esa empresa, estaba segura, asi que no renunciaria atin a que algo se
entregara en ese ferri.

Como un efecto retardado, mi cerebro me alertd. Una cosa no cuadraba en la relacion entre esa
nifa y esa mujer. Ella se cuidaba del sol, pero a la chica no le cubria la cabeza ni la cara. Eso no
estaba bien. Parecia estar representando el papel de mama...

El hombre alto de aspecto militar volvid a salir. El otro me observaba, recostado en la
baranda al otro lado de la borda.

Ninguno de los dos me gustaba. Pero esa mujer tampoco.

(No era acaso el mejor disfraz llevar un nifio pequefio a cuestas para parecer inofensivo?

Podria ser que ni siquiera fuera su hija, y eso explicaria la falta de cuidado.

Entonces pensé que habia descubierto quién era Novica Beechey y que en ese momento solo
tenia que vigilarla.

—Pero qué iba a entregar? —me pregunté en voz baja.
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LA EMBARCACION se detuvo en el muelle grande del lago, habia otro muelle mas pequefio que
supongo serviria para el desembarco de lanchas y botes, pero solo podia divisarlo parcialmente
desde el muelle donde ya estdbamos. El capitin Donald Kipper salio a cubierta para dar unas
indicaciones. Dijo que separaria los grupos para el desembarque porque quienes contaban con el
permiso para pasar la noche en la isla saldrian primero, ya que tendrian que tomar otro sendero
desde el muelle. Parecia tener premura por separarnos de ellos. Luego entr6 en la cabina, creo que
para comunicar lo mismo a los chicos. Desde las ventanillas de cristal podia mirarlo. También
debi6 pedir a la pareja de extranjeros que saliera de la embarcacion, porque luego de hablarles
noté¢ que la mujer agarrd un gran bolso con unos dibujos de palmeras que habia llevado, lo colgd
de su hombro y siguieron al capitan.

Salieron del ferri todos los chicos en fila, cruzaron la angosta plataforma de madera y luego
llegaron al suelo sobre la rampa. De alli continuaron un sendero que se abria paso entre los
arboles. La pareja iba detras, algo rezagada. Eso inquietaba al capitdn. En varias oportunidades se
detuvo a esperarlos.

Nos quedamos en la cubierta del ferri los dos hombres, la nifia, la mujer y yo. No hablamos
entre nosotros y asi pasaron varios minutos. Transcurria demasiado tiempo y no comprendia por
qué no podiamos desembarcar de una vez.

Entonces, la lancha que habia visto antes en el lago se aproximo y atracé en el otro muelle mas
pequeio un poco distante de nosotros. Dos hombres portando armas largas bajaron de ella. Ambos
llevaban sus armas a un lado y corrian con velocidad.

—¢(Qué esta pasando...? —pregunt6 la mujer.

—Debe ser un simulacro de alguna operacion. Debemos quedarnos tranquilos —dijo el de
barba.

El hombre moreno continuaba callado e inmévil, observando. Pero no se veia asustado.

—(Quiénes son? —pregunto la nifia.

Todo se aclar6é en mi cabeza. Venian por ella. Era espantoso, pero tuve la conviccion de que
asi era. Ella era «la entrega» y comprendi todo el plan. La sacarian en esa embarcacion rapida y
cruzarian la frontera con Canadé. Alli debian contar con la complicidad necesaria para continuar
la trayectoria del rapto hasta el punto final. Todos los negocios de McNamara podrian apuntar en
esa direccion y yo no lo habia sabido ver antes. Era la proveedora de nifias y jovenes en una red
de trata de personas, tal vez de prostitucion y pederastia.

No sentia aire en mis pulmones; creo que el panico que me producia la idea de ese negocio
sucio, alli tan cerca de mi, a punto de poner sus garras sobre esa bonita nifia me hacia sentir
nauseas. Y en lugar de quedarme mirando como eso pasaba tenia que hacer algo de inmediato para



salvarla.

Lo que alcancé a ver desde el ferri fue que los hombres se metieron por un sendero que iba
hacia el bosque cerca a la orilla, pasando por un descampado junto al pequefio muelle. Por un
segundo crei que el tipo de barba tenia razén y no estdbamos en peligro. Pero al cabo de un rato
otra vez los vi; salian de otra parte visible del bosque y ahora si se dirigian a nuestra
embarcacion.

—Parece que vienen hacia acd... —dijo la mujer con voz quebrada.

Sin pensarlo mas, tomé la decision. Todos estaban distraidos, asi que tenia que aprovechar el
momento. El lugar de la cubierta donde yo estaba parada junto a la barandilla se encontraba del
lado de la plataforma y no del agua. Cuando viera subir al ferri a los secuestradores, tendria unos
cinco segundos hasta que estuviesen en la borda para hacer lo que estaba pensando. Era
arriesgado, pero no tenia opcion. Senti que el corazdn iba a estallarme y esos segundos fueron
eternos. Por fin llegaron los hombres al ferri y subieron a ¢l. Esperé uno, dos, tres pasos, entonces
cargué a la nifia y me lancé.

Caimos en las tablas de madera del muelle. Al caer, ella no se hizo dano. Yo me lastimé un
poco las rodillas y los codos, pero no me detuve. Wlvi a cargarla y corri todo lo que pude.
Escuché gritos y un disparo. Luego, el silencio.
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EpiTH McNamARrA LLEGABA A LA Casa, situada entre las montaias al este de Copper Harbor.

Mientras miraba como las hojas de hierro enarbolado de la puerta de entrada se abrian, tomé
el teléfono y llamo a Cyrille Bristol.

—Todo va bien, no te preocupes —Ile dijo con voz chillona.

—No me preocupo, porque con esta gente no es posible fallar. La quieren de una vez. Han
pagado para que no haya problema hasta que llegue a los Balcanes. Darko Nikolic no es de las
personas que te gustaria tener como enemigo, ni a mi —respondid el duefio de la firma de
abogados Bristol Criminal Defense Attorney.

—No quedard como nuestro enemigo. La entrega se dard tal como acordamos. Hemos
invertido trabajo en esta, mas que de costumbre, asi que vamos a cobrar... Creo que habra que
hablar con alguien para que silencie a la amiga de la madre. Sigue repartiendo volantes. Alguien
me dijo que una chica estuvo haciendo preguntas. Parece que va en el ferri, pero no tiene
posibilidades de interferir en la operacion. Nuestro hombre alli dice que todo ira bien.

—Eso espero. No me gusta esa coincidencia después del error con la otra intermediaria —
dijo el hombre, cortante, mientras miraba hacia abajo el lujoso vestibulo de sus nuevas oficinas en
Washington D. C.

—Te dejo Cyrille. Llegu¢ a La Casa. Parece que logramos negociar otra entrega. Te dije que
ubicar la agencia en Miami nos traeria mejores dividendos.

Edith cort6 la comunicacién y entrd en la propiedad. Se trataba de una enorme casa rodeada
de extensos jardines. Llegd junto a una fuente, enfrente de la escalera de la entrada de la
edificacion, y estacion6 el BMW.

Arriba, en el segundo piso, una chica joven miraba por la ventana. Estaba cautiva, y era la
mayor de los doce menores que habian sido secuestrados.



CONTINUE CORRIENDO hasta llegar a una zona cubierta de arboles. Alli me detuve a esperar.

—Nos vamos a quedar aqui, quietecitas —le dije a la nifia mientras la ponia en el suelo.

Pasaron unos minutos. Conclui que nadie nos seguia. Escuché el ruido de la lancha y pensé que
estaban huyendo. ;jHabrian raptado a alguien mas? (A la otra chica del grupo, a Keity? Enseguida
me dije que no podia ser porque ella no estaba en el ferri y lo que sea que quisieran se encontraba
en la embarcacion.

No sabia si debia salir de alli o esperar un poco mas. Entonces, alguien aparecié junto a
nosotras, alguien que supo llegar silente a nuestras espaldas. Era el hombre moreno, el de corte
militar. Tenia un arma en su mano y ahora poseia una actitud diferente, retadora.

Detras de ¢l reconoci varias voces. La del capitan Kipper y la de la mujer. También vi venir al
hombre de la barba.

—Soy el agente Nolan Hard del FBI —dijo el hombre moreno.

El de la barba, al llegar, también se presento.

—Agente Patrick Townsend, FBI. Ha sido muy valiente y arriesgada —me dijo.

Yo estaba temblando. Sentia la sangre caliente moviéndose dentro de mi cara. Soy de las que
atraviesa una situacion peligrosa y me comporto con serenidad, pero luego toda la tension me cae
encima. La cabeza en ese momento iba a estallarme.

La nifia me tocd la pierna otra vez. Queria decirme algo al oido, asi que me puse a su altura.

—Me llamo Dorothy Simons y no Dolly, como quiere ella que me llamen —dijo, sefalando a
la mujer que habia fingido ser su madre y que iba acercandose con rapidez.

—¢(Tu mama se llama Louise? ;Louise Simons? —Ile pregunt¢ al oido en voz apenas
perceptible, y temiendo lo peor.

—Si. Louise —respondié moviendo la cara hacia un lado y mirando al vacio, como cuando
uno se acuerda de algo entre imagenes confusas.

—Mi nifia pequefia... ;Estds bien? —preguntd la mujer, quien ya habia llegado junto al
capitan y hacia una buena actuacion.

Mi impulso era arrebatarle a la nifia y contarles mis sospechas a esos hombres del FBI, pero
algo me dijo que no debia hacerlo atn. Habia cosas que no me cuadraban del todo y que tenian
que ver con uno de ellos dos. Le hice una sefial de asentimiento a Dorothy, movi la cabeza hacia
abajo y le guifié¢ un ojo. Queria transmitirle la idea de que teniamos que seguir el juego. Ella me
entendio y se comportd de manera ejemplar.

—No se preocupe. Su hija estd bien —me obligué a decir.

—Estamos detras de una banda que se dedica a la trata de menores, y suponemos que tienen un
centro de operaciones cerca de esta zona. Lamento que se hayan visto mezcladas en esto. Hemos



agarrado a uno de los hombres. Le he disparado, pero vivirda y hablard. Menos mal que estaba
usted aqui —manifestd el que dijo llamarse Townsend, mirdndome con una expresion
indescifrable.

—Ha sido solo suerte —respondi.

—Nos temiamos algo y, aunque no estdbamos seguros, en conjunto con la Policia local
vigildbamos la isla desde embarcaciones ocultas, pero nos mantuvimos en la cara noroeste para
no ser vistos, hasta que el agente Hard, quien dirige la operacion, diera la sefial. Luego hubo un
problema de comunicacion...

—Supimos que una de las personas que opera en esta zona se hace llamar Novica Beechey. Ya
hemos activado la alerta —lo interrumpi6 el que se presentd como el agente Nolan Hard.

—(Saben qué apariencia tiene? —pregunté mientras quien para mi era Novica Beechey, y se
hacia pasar por madre de la nifia, la apartaba de mi lado.

—AUn no. Pero estamos por recibir un archivo con su foto —me respondié Hard con voz
grave.

Me parecio que la falsa madre mostraba un destello de terror en la mirada cuando escucho
€so0.



SaLiMos del bosque y nos dirigimos al area descampada junto al pequefio muelle. Alli nos
reunimos con las demdas personas que estuvieron en el ferri.

Comenzaron a llegar un par de lanchas con hombres que pertenecian al FBI y a la Policia.

El grupo de chicos estaba acompafiado de la pareja de extranjeros, un poco mas lejos de
donde yo me encontraba. Algunos se sentaron sobre el césped y se mostraban mas callados que
antes. Dorothy estaba con su falsa madre a unos metros de mi. La mujer hablaba con el capitan del
ferri. No podia dejar que se fuera con ella. Tenia que pensar en algo.

El agente Hard se apartd de mi lado y se fue a recibir a los hombres que acababan de atracar.
Se trataba de cinco sujetos uniformados y armados. El agente Townsend permanecié junto a mi.

Mir¢ a los hombres que llegaron, y los vi caminar por la estructura de madera del muelle.
Luego se detuvieron en medio de ella para hablar con Hard. Uno de ellos mostraba algo en el
celular, el otro mird hacia donde estaba yo. Los seis hablaron y resolvieron algo. Podia traducirse
eso por la rapidez de sus movimientos. ;Por qué me miraban a mi? jOh, no!, la foto de Novica
Beechey podria haber sido trucada. ;Seria mi foto la que les llegd? Iban a desenfundar sus armas,
pero Hard detuvo el brazo de quien iba a hacerlo primero. Uno de los hombres tomo un radio que
portaba y habl6é mediante €l.

Supe lo que pasaba.

Como una avalancha, cay6 sobre mi el recuerdo de los captores. Recordé el trayecto que esos
hombres que pretendian secuestrar a Dorothy siguieron al bajar de la lancha. Casualmente, la
lancha de ellos y el de estos agentes habian atracado en el pequefio muelle. Entonces, ahora que
estoy en el descampado, pude comprobar que hay un camino mas corto al desembarcar e ir a
atacarnos en el ferri. Pero los captores no lo siguieron y ahora estos policias si lo hicieron. ;Por
qué los secuestradores continuaron hasta el inicio del bosque luego de desembarcar en el pequeiio
muelle? ;Por qué dar esa vuelta innecesaria y perder tiempo en la operacion del secuestro de la
nifia? Recordé¢ las palabras de Nancy Brown elogiando la inteligencia del lobo, que supo seguir el
puente de hielo por el trayecto mas corto... Definitivamente aquella no era la via mas rapida para
los secuestradores, asi que lo que buscaban era otra cosa.

Se me ocurrié una solucion que me aclaraba esas preguntas y todas las otras que me habia
hecho: ;por qué el capitan estaba empefiado en separar al grupo de visitantes?, ;por qué ni
Townsend ni Hard actuaron con rapidez en cubierta para proteger a Dorothy?, ;por qué hubo un
problema de comunicacién segun el agente Townsend?, ;y por qué ahora estaban a punto de
detenerme y culparme de ser una criminal?

Todo encajaba y debia adelantarme. Comprendi de inmediato la aterradora dimension del
poder de aquellos a quienes nos enfrentdbamos. Jugaban con la identidad de las personas a placer



para continuar cometiendo sus delitos. Para lograr eso solo tendrian que culparme a mi,
identificarme como Novica Beechey y después tal vez jasesinarme!

Yo era una de las pocas personas que podia intentar aclarar que el agente del FBI Nolan Hard
estaba metido en la organizacion criminal de Edith McNamara.



TowNSEND ESTABA a menos de dos metros de mi. Dorothy y Novica, a seis metros, junto al
capitdn. Miré a este Ultimo con detenimiento y conclui que no estaba armado. Los chicos y la
pareja de extranjeros yacian a diez o doce metros. Los hombres que hablaban con Hard
comenzaron a caminar despacio en direccion hacia donde me encontraba.

Me quité¢ el morral de la espalda, me sent¢ y lo puse delante de mis pies. Hice como si
estuviese buscando algo, tal vez un cigarrillo, pero lo que hice fue desenfundar mi cuchillo.

—Agente Townsend, puede acercarse un poco, quiero que vea esto...

El agente se agacho.

Cuando lo hizo, con rapidez, saqué el arma del morral y lo abracé por el lado que tenia el
cuchillo, le puse el filo en el cuello. El se quedé inmévil. Pero yo me puse de pie, obligindolo a
quedarnos de frente a quienes estaban armados. De esa forma pareceria convincente mi intencion
de hacer dafio a Townsend en caso de que quisieran dispararme.

Cuando vieron lo que hacia, los hombres continuaron corriendo hacia mi, pero luego se
detuvieron. Alguien pidi6 a la falsa madre de Dorothy que se alejara y se replegara junto a los
jovenes y los turistas.

—Novica Beechey, no empeore las cosas y deje el cuchillo —me dijo Nolan Hard, quien se
habia detenido junto a los otros hombres armados.

—Sabia que iban a culparme a mi. No soy Novica. Es ella. Esa mujer que se hace pasar por la
madre de la nifia, quien es hija de Louise Simons, la chica que desaparecié hace unos meses. Se
trata de una organizacion especializada en buscar menores con caracteristicas particulares para
venderlos. La jefa de todo eso es la conocida empresaria Edith McNamara.

Me callé para tomar aire y escuché un murmullo, continué¢ presionando con el cuchillo el
cuello de Townsend.

—Podemos hablar de eso, pero primero baje el arma —insistio Hard.

—No voy a bajar el arma y le aseguro que sé usarla —respondi.

—Tranquila. Quédate tranquila —me dijo Townsend moviendo las manos hacia abajo.

—Puede que todo esto que he dicho ya lo sepas, pero lo que no sabes es que hoy ti has debido
morir —le dije a Townsend—. Si te acercas, le corto el cuello —grité a Hard, que estaba ya a
cinco metros de donde me encontraba.

—~Quédate alli, Nolan y no disparen —le pidié Townsend.

Hard se detuvo. Supe que contaba con unos segundos mas para seguir hablando antes de que
hubiese un fatal desenlace.

—Townsend, ;/no te has preguntado por qué hubo «ese problema de comunicacion» con Hard
en esta operacion? ;Por qué los agentes estaban del otro lado de la isla? ;Y por qué los hombres



que venian dispuestos a secuestrar a Dorothy tomaron el camino del bosque? Yo voy a decirtelo:
desde el ferri parece la unica forma de llegar hasta nosotros. Pero desde aqui veo que pudieron ir
a atacarnos usando una via mas corta, sin entrar en el bosque. Dibujaron ese trayecto para que
quedara en la mente de los testigos, en este caso, yo, y luego, cuando tu y el otro agente siguieran a
los sujetos y a la nifia para evitar que la sacaran de la isla, no pareciera extrafio que Hard tomara
el camino hacia el bosque. Tenia que ser ese el lugar de la persecucidon para que cuando ta
estuvieras alli, tu propio compafiero, Nolan Hard, te asesinara sin ser visto. Luego diria que fue
uno de los captores. Tal vez hasta se hiriera a si mismo para evitar alguna duda sobre lo sucedido.
Con mi intervencién en la cubierta, al salir corriendo con la nifia, tuvieron que cambiar el plan.

—i¢Qué tonterias dice esta mujer?! —espeta Hard.

—Piénsalo bien, Townsend, fue mi maniobra la que te brindd la oportunidad de actuar, sacar
el arma porque ya la nifia no estaba tan cerca del peligro, y disparar porque fuiste ti quien hiri6 al
secuestrador y no Hard. El iba a dejar que se llevaran a Dorothy y luego, al estar fuera del campo
visual de todos, iba a matarte. Debes haber sido una piedra en el zapato para sus planes. Porque
¢l, tu jefe, forma parte de la organizacion de Edith McNamara.



—EsTA Loca. Mira todo lo que inventa, Patrick... —dijo Hard nervioso.

—Quédate alli, justo donde estas, Nolan —orden6 Townsend con firmeza.

—Si es asi, jpor qué no me dispard en cubierta y luego te atrapaba a ti y a la nifia, te
asesinaba y continuaban el plan? —me pregunto.

—Quiza porque vino alguien al oir tu disparo —respondi sin soltar ni un dpice la presion
sobre su cuello.

—Yo lo hice. Me llamo Frank Polanski, y cuando usted le disparé al hombre, me encontraba
volviendo al ferri porque Juliet dejo el protector solar —gritd el extranjero desde donde estaba
parado. Noté que €l y los chicos se habian acercado hacia mi posicion con el afdn de enterarse de
todo lo que pasaba.

—Lo ves. Tengo razon. Y el capitan Donald Kipper es complice de todo esto. No notaste que
estaba muy interesado en que el grupo se separara del ferri y en dejar un testigo a bordo. Tenia que
ser uno solo, alguien que creyeron inofensivo, impresionable: yo. Me pareci6 extraiio ese empeio
por separar al grupo y ese énfasis en vigilar que la pareja de turistas fuera con los chicos. Estaba
segura de que ellos no se quedarian en la isla durante la noche, asi que lo que habia dicho en
cubierta era mentira. jPor qué decir una mentira tan innecesaria? Es conveniente pagarle grandes
sumas de dinero a los duefos de la Gnica empresa que navega hasta la isla para controlar esta
zona. Tiene sentido. {No lo ves? —Ile pregunté a Townsend.

No dijo nada y comprendi por su silencio que estaba empezando a creer en mis palabras.

—ILa idea era fingir un rapto con un testigo que luego dijera a todos los demas que los
secuestradores habian acabado contigo, Patrick. Por ello idearon la entrega de Dorothy en estas
fechas, cuando casi nadie viene a la isla. De seguro cuando me vieron entre los viajeros el mismo
Donald Kipper me escogié como la potencial testigo, o usted mismo, agente Hard —dije
mirandolo.

—Pero cual mejor testigo que la propia madre de la nifa? —preguntd6 Townsend.

—Esa mujer no es su madre. jEsta con ellos! Debe actuar como madre de los nifios que
entrega cuando la operacion se concreta. Ella solo tiene que cambiar un poco su aspecto cuando
hace la travesia para no levantar sospechas, y ademas cuenta con la complicidad de Kipper. Debe
tener varias identificaciones en su poder. Ella es la verdadera Novica. No yo.

—iYa estd bien de tonterias! Lo que esta diciendo es muy grave. Y mas lo que esta haciendo,
amenazando de muerte a un agente del FBI —dijo Nolan Hard.

—Piensa todo lo que te he dicho —pedi a Patrick Townsend.

Hard dio un nuevo paso. Ahora estaba mas cerca de mi. Yo continuaba rozando con el filo del
cuchillo el cuello de Townsend y creo que le heri un poco. Los otros cinco hombres me apuntaban



con sus armas, pero no se movian. Todos los demas estaban replegados lejos de nosotros.

—Wy a decirte una ltima cosa para que me creas. Después tu tomaras la decision, Patrick.
(Como supe que me culparian de ser la llamada Novica, la complice con nombre serbio de
McNamara? Lo estaba esperando desde que me dijo que pronto tendrian el informe de su rostro.
De seguro, dado el rapto frustrado, informé a alguien poderoso y corrupto dentro del propio FBI,
y este envio la falsa informacion de mi identidad. Sé que son capaces de hacer eso y mucho mas,
estan en todos lados y no puedes confiar en nadie. Patrick, tienes que darte cuenta. ;Por qué el
agente Hard ha avanzado hasta alli si tu vida esta en peligro? Ese no es el protocolo cuando hay un
agente en peligro de muerte, sometido por una criminal. Lo hace porque sabe que no soy Novica
Beechey y estd seguro de que no seria capaz de matarte. Esa conviccion solo puede tenerla el
verdadero criminal.

Esperaba que me creyera, pues ya lo habia dicho todo.

Bajé el cuchillo.



HARD VENiA A DESARMARME Y A DETENERME. Se acercaron los otros hombres que habian estado
apuntandome.

—Deténganlo a ¢l —pidi6 Townsend.

—~Gracias —le dije, cansada. Las piernas me temblaban. Era la primera vez que amenazaba a
alguien de esa manera y también que varios hombres apuntaban a mi cabeza.

La falsa madre de Dorothy y Donald Kipper corrieron, pero los agentes policiales los
alcanzaron. Dorothy se qued6 de pie, sola, mirando a un lado y a otro.

La pareja de extranjeros se acerco a ella y la myjer le tomé la mano.

—Es un error, Patrick, no sabes lo que estds haciendo. Estas hundido... —escuchaba gritar a
Nolan Hard mientras se lo llevaban.

Patrick Townsend me miraba con curiosidad y me pidié que lo acompafiara a un lugar donde
nadie nos escuchara. Cuando estuvimos lejos del alcance de los demas, me hizo una revelacion
increible.

—Ella me dijo que eras buena. Que no iba a poder evitar que entraras a nuestro grupo. Ahora
le contaré que gracias a ti hemos descubierto quién de los nuestros impedia que destruyéramos la
red de trafico. La verdad es que nunca pensé que fuera Hard. Es terrible como contaminan todo lo
que tocan... pero los tenemos, y hoy mismo lograremos mas. Ya han detenido a los secuestradores
y te aseguro que en un par de horas vamos a localizar la casa donde operan, y muchas de las
autoridades locales tendran que dar explicaciones cuando detengamos a Edith McNamara.

—¢Quién te dijo que era buena...? —pregunté¢ asombrada.

—Rose —respondi6 Patrick.

—Entonces ti todo el tiempo has sabido que yo no era Novica? —conclui sin poder creerlo.

—Novica no es quien tu crees que es. La falsa madre se llama Julia Garret. Es la pieza de
ellos encargada de hacer las entregas de los nifios. Pero esta vez ideamos una operacion diferente,
me refiero a la organizacion a la cual pertenece tu hermana, comandada por Robert Smith
Patterson y un grupo del FBI. Por supuesto, es una operacion que casi nadie conoce. Esta vez
introducimos a una de las nuestras, a quien llamamos Novica, que se suponia era el contacto para
entregar a la nifa a la persona que la habia comprado. Sabemos que quien lo hizo es un magnate
serbio. Logramos que la organizacion de McNamara cayera y creyera el cuento de que Novica
Beechey seria la contraparte para la entrega de la nifia comprada. Todo hasta ayer iba bien. Pero
una filtracion en la operacion les hizo saber a McNamara que Novica no era confiable, que era un
agente encubierto. Entonces ellos pidieron hacer directamente la entrega a través de Julia Garret,
su persona de confianza. Ahora sabemos que quien informé que Novica no era confiable fue el
mismo Hard. Como dices, no se puede confiar en nadie porque estos criminales saben coémo



comprar a todo el mundo. Tu hermana y Gary me pidieron que te alejara de aqui, pero luego, como
no hiciste caso a las advertencias, me encargaron que te vigilara.

—No entiendo... ;quién es Novica entonces?

Pregunté, pero de inmediato cai en la cuenta de la identidad de aquella mujer. Por eso me
parecia conocido ese apellido. Eran cosas de Rose. Asi como yo me llamo Helen Combs por las
abejas del abuelo, Rose se puso ese apellido «Beechey», que suena a abeja. También es un juego
de palabras. ;Cémo no pude verlo?

—Ahora mismo te espera Gary en Copper Harbor. Y Rose te llamard para darte la bienvenida
formal a tu nueva vida. Nadie debe saber esto que te he dicho. Recuerda que ellos creen que tu
hermana estd muerta, y que podrian culparte de muchas cosas graves, tal como lo intentaron hoy.
Le he dicho a Rose que debes cuidarte mas y tal vez desaparecer un tiempo.

Era cierto lo que el agente Patrick Townsend decia, mi vida habia cambiado por completo.
Ahora era portadora de una determinacion que crecia frente al peligro, y que ni Gary ni Rose ni yo
misma sabiamos que poseia.
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